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Moongold Palladium Or spécial

Edition limitée / Limited edition

Bulbs-Or

BO2 | aposer

Lampe de table, structure en acier avec une finition a la feuille d'or.

Fibre de verre, résine epoxy teintée en blanc, traitée anti-uv.

Plaque en cuir avec une finition a la feuille d'or.

Eclairage LED blanc/chaud.

Cable electrique de 2 metres muni d'un variateur. Transformateur électronique
muni de 3 prises (USA, UK et UE) 20 watts, 24 volts, Class 3 IP 20.

Autres finition possible sur ce modeéle.

Entrée dans les collections du Mobilier National. Installée au palais de I'Elysée
en 2017.

Q 40 watts 2600 g i Made in
42 LED 5lb France

= 24 volts | 2700°K

Table lamp with a lighting warm white LED.

Metal structure with a finish in gold leaf.

Fiberglass, epoxy resin with anti-uv.

Leather plate finish with gold leaf.

6 feet long power cord with dimmer switch. Electronic transformer with inter-
changeable power plug-in (USA, UK and UE) 20 watts, 24 volts, Class 3 IP 20.
Other possible finish on this model.

Entered the collections of the Mobilier National. Installed at the Elysée Palace in
2017.




BO2 | aposer
Finition Moongold




4i1cm

130 cm

Edition limitée / Limited edition

Zip-Or
Z0-0130 | ausol

Lampe de sol, structure en acier avec une finition a la feuille d'or.

Fibre de verre, résine epoxy teintée en blanc, traitée anti-uv.

Plaque en cuir avec une finition a la feuille d'or.

Eclairage LED blanc/chaud.

Cable electrique de 3 metres muni d'un variateur. Transformateur électronique
muni de 3 prises (USA, UK et UE) 20 watts, 24 volts, Class 3 IP 20.

Q 40 watts 39009 ’ Made in
- 42 LED 8,5lb France

24 volts | 2700°K

Floor lamp with a lighting warm white LED.

Metal structure with a finish in gold leaf.

Fiberglass, epoxy resin with anti-uv.

Leather plate finish with gold leaf.

10 feet long power cord with dimmer switch. Electronic transformer with inter-
changeable power plug-in (USA, UK and UE) 20 watts, 24 volts, Class 3 IP 20.




Z0-0130 | ausol




170 cm

Kaktus
KAKTUS | sculpture

Fibre de verre / résine epoxy de qualité supérieur/ éclairage par LED blanc-
chaud / variateur sur cable. Finition: métallisation liquide/ bronze-noir / vernis
polyuréthane brillant.

i Made in
France

Fiberglass/high-quality epoxy resin/warm white LED lighting/in-line dimmer.
Finish: liquid metallized/black bronze/glossy polyurethane varnish.







44 cm

94cm

ONYX | aposer

Fibre de verre travaillée au pinceau avec une résine époxy (traitée anti UV)

La bulle blanche est colorée dans la masse en blanc et ensuite les 2 parties sont
assemblées avec un cordon de satin

Le piétement est une meétallisation liquide avec une poudre bronze noir et un
vernis céramique brillant

Le cable électrique est gaine de cuir

EcLairage par LED blanc chaud ( 2500K ou 2700K)

Variateur electronique sur cable muni de 3 prises (USA, UK et UE)

Q 15 watts 26009 . Made in
48 LED 5lb France

= 24 volts | 2700°K

Fiberglass worked with a brush using epoxy resin (UV-treated)

The white bubble is dyed white throughout and then the two parts are assembled
with a satin cord

The base is liquid metallized with black bronze powder and a glossy ceramic
varnish

The electrical cable is covered in leather

Warm white LED lighting (2500K or 2700K)

Electronic dimmer on cable with 3 plugs (US, UK, and EU)







Princely-Or
PRINCELY | gueridon

} | Structure métal avec une finition a la feuille d'or.

Plateau en composite, fibre de verre, résine epoxy, finition peinture satinee.
8 exemplaires.

Autres finitions possibles sur ce modeéle.

Entrée dans les collections du Mobilier National.

50009 ’ Made in
11lb France

Metal structure with a gold leaf finish.

Composite top, fiberglass, epoxy resin, satin paint finish.
8 copies.

Other finishes possible on this model.

Entered the collections of the Mobilier National.













@98cm

40cm

Joyau

JOYAU | table basse

Fibre de verre / résine epoxy de qualité supérieur. Finition: métallisation liquide/
dégradé bronze -noir / vernis polyuréthane brillant.

‘ Made in
France

Fiberglass/high-quality epoxy resin. Finish: liquid metallization/bronze-black
gradient/glossy polyurethane varnish.
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J'aime lidée de transmettre des émotions a travers mon travail,
proposer une différence, une modulation qui provoquera la curiositée

et lintérét d'un public éclaire...

w

| like the idea of transmitting emotions through my work, proposing
a difference, a modulation that will provoke the curiosity

n

and interest of an enlightened public...




Sexy Expédition dans le monde entier
Worldwide expedition
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VERSION TELECOMMANDE

REMOTE CONTROL
(standard option)

1

o 5
( 3 L /
ESZE-LA
k LPV-60-24
2 o

Avec la télécommande vous pouvez allumer ou éteindre le
lustre, vous pouves aussi faire varier la lumiere de 12 100 %.

Ce systéme est compatible avec les "va et viemt” ainsi
quiavec les télérupteurs.

Si vous avez un systiéme de domatique, vous devez
désaﬂlver iafonction variateur.

) 5

VERSION 1/10 volts

1/10 V DRIVERS for centralised control
systems

3 S b
Osram 1-10V[] #

LPV-60-24
ki ? - Y
4

—

ATTENTION | un cablage spécifique est nécessaire.
La compatibilité est & confirmeravec un électricien.

VERSION DALI

DALI DIMMERS for centralised control
systems

l

( Osram DALl |
LPV-60-24

N

System de variation numerique DALY
ATTENTION | un ciblage spécifique est nécessaire.

v,

La lumigre peut étre allumé ou éteinte ou de
04 100% & partirdu panneau de commande.

Caractéristiques:

n'est pas avec les sy
Télévanmur\'uklsoumulautrevaﬂalw:mural

Caractéristiques:
lon douce, sans scir

Avec une seule télécommande on peut contrdler jusqu's
6 luminaires.

Plage de gradation: 1%a 100%.

di 1-10volts entrée analogique passive.
Varlation douce, sans scintlllement.

R e é régl

Fonction mé ia
|ors de fa demigre utilisation,

Specific wiring needed. Compatibility to be confirmed with

Variation par molette tactile ou par 4 pré-régl de

luminosité : 25% 509 75% 100%.

Chague zone peut étre controle de fagon indépendante,

on peut auss| contrdle toute les zones en méme temps.
sﬁme RF B6BMHz, fa distance de contrdle Max est

La telemmande utilise 3 batteries de type AAA ou
R6 (3x1,5V).

The Pendant can be turned an and off by the wall switch or the
cantralised control panel. It Is only dimmable (0 to 100%)
with the remaote control provided with the fitting,

In the case of the wall switch being o dimmer switch, the
dimmer inside the switch needs to be replaced by a "dummy*
dimmer.

in the case af a contral panel, the dimming functian has to be
deactivated,

Features:

Soft, smaooth dimming without any fiicker.
Control up to & lighting fixtures with one remote.
Dfmmlnﬁ range: 1% - 100% any brightness level
Touch wi ee-‘mu:hoﬂpre—ser tirightness:

fnde enderrr Zone DN}UFF and single/muitiple zone control
gradual fade- oﬁ‘wﬁ!nrwkcﬁhgaﬂg quick/slow dirm,

RFBGHMH!. Max contralling distance : >30m.

3x1.5V regular AAA batteries.

Light can .br turned on off and dimmed 0 to 100% from the
conirol panel.

Features:

Analog dimmer 1-10 volts passive input.

Soft, smoooth dimming without any flicker.

Memory fonction, will memorize the last set brightness when
power gone.

Protected for.overcurrent, over temperature and short circuit.

_ oR mpwmzunmmrum..
R e
Ko €€ 81347310 W 5
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La ik est & confirmer avec un élactricien.
La lumiére peut &tre allumé ou éteinte ou di deDa&

VERSION VARIATEUR MURAL
220 volts seulement

PHASE DIMMER - 220 volts only

x\. g }‘

‘ PCD-60-24008

{Versian 110 volts en développement).

La lumigre peut &tre activée / désactivée et varide de 20 4
Bmﬁ pat le variateur mural.

100% & partir du panneau de commande.

Caractéristiques:

‘Adresse automatiqua / manuelle.

Adresse DALl numérique visible.

Réglage de I'adresse DAL via [es boutons de commande.
Methode pour le changerment d'adresse:

Maintenez e bouton appuyer pour commmencer / confirmer
DAL| pour le changement d'adresse / appuyezsur le bouton
pour modifier 'adresse DALL

Sans sci audémarrage et pendantia

Specific wiring needed. Compatibility to be confirmed with
Electrician.

Light can be turmed on off and dimmed 0 to 100% from the
control panel.

Features:

This automatic/manual addressable driver will make your
DALl lighting system simple.

Visible Digital DALl address,

Manual DALl address setting via on-board keypad.
Automatic addressable by 3rd party DALl control gateway,

Manual address setting method
Hold to start / confirm DALI address change / press to moadify
Ifess.

Flicker-free at start-up and while dimming.

ible avec les variateurs Teading edge”, *tralling
edgv" et TRIAC,

Caractéristiques:

Transformateur : Meanwell PCC 6024008,

AC phase de coupe-gradation.

Unité de puissance de classe Il.

wvoiclune liste de certains varlateur compatible:
LUTRON - SKYLARK SF-12P-277 (Z77VAC / 60Hz)

LUTRON DWF-103P-277 (277VAC/ 60Hz)

JUNG  Licht-Management 225 TDE (230VAC / 50Hz)
JUNG  Licht-Management 225 NV DE {230VAC/ 50Hz)
BERKER Tronic-Drehdimmer 286710 (230-240VAC/ 50Hz)
CLIPSAL 32E450UDM (220-240VAC/50Hz)

CLIPSAL NO 32E450TM [220-240VAC/ 50Hz)

CLIPSAL NO 32E450LM (220-240VAC/ 50Hz)

CLIPSAL Cat400T (230-240VAC/ 50Hz)

{110 volts under-development).

Light can be turned on/ off and dimmed 20 to 90% from the
wall dimmer swtich {triac based dimmer),

Features:

Meanwell PCD 60-24008.

AC phase-cut dimming, work with leading edge and trailing
edge TRIAC dimmers.

Build In active PFC function.

Class|l powerunit,

Listof some dimmer compatible with this LED power supply :
LUTRON SKYLARKSF-12P-277 (277VAC/ 60Hz}

LUTRON DVF-103P-277 (27/VAC/ 60Hz)

JUNG  Licht-Management 225 TDE (230VAC / 50Hz)
JUNG  Licht-Management 225 NV DE (230VAC/ 50Hz)
BERKER Tronic-Drehdimmer 286710 (230-240VAC/ 50Hz)
CLIPSAL 32E450UDM (220-240VAC/ 50Hz)

CLIPSAL NO32EASOTM (220-240VAC/ 50Hz)

CLIPSAL NO 32E450LM (220-240VAC/ 50Hz)

CLIPSAL Cat400T (230-240VAC/ 50Hz)
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